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Cyngor Cymuned Llanrhystud Community Council

Cofnodion y pwyligor a gynhaliwyd yn y Neuadd Goffa ar y 11 Mai 2022
Minutes of the meeting held in the Memorial Hall on 11 May 2022

Presennol / Present: Glyn DAVIES, Gwyn JONES, John EVANS, Gareth FLYNN, Charles GREEN, Clir.Gwyn
W. EVANS, Morris JONES, Donald MORGAN, lestyn TUDUR-JONES
Clerc / Clerk: Lloyd Osborne '
Gymuned / Community: David INSHAW, Rowland REES-EVANS, Peter CROWTHER

Ymddiheuriadau / Apologies: Sharon RICHARDS

Datgan Diddordeb / Declaration of interest: Dim / None

Cofnodion / Minutes: Cynigwyd cofnodion cyfarfod 02 Mawrth 2022 fel rhai cywir (gan y rhai oedd yn
Bressenol)
The minutes of the meetings of the 02 March 2022 were approved (by those
present}

Materion yn codi / Matters Arising:

Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision
1 Croeso i Gynghorwyr newydd a llofnodi Datganiad Arwyddodd y Cynghorwyr y Datganiad o Dderbyn
Derbyn Swydd.

Croesawyd Gwyn EVANS, Charles GREEN ac lestyn
TUDUR-JONES fel aelodau newydd eu hethol a
diolchwyd 'r aelodau ymadawol Eirwyn EVANS, Claire
JONES a Dewi JONES am eu gwasanaeth.
Dywedodd y Cyng. Anerchodd Rowland REES-EVANS y
cyngor i ddiolch iddynt am eu croeso dros y
blynyddoedd, i longyfarch y Cyng. Gwyn W. EVANS ar
ei ethol i'r Cyngor Sir ac i ddymuno pob lwc i'r
Cynghorwyr Cymuned newydd.
Diolchodd John EVANS i Rowland REES-EVANS am ei
18 mlynedd o wasanaeth a dymunodd y gorau iddo yn
ei rol newydd fel Siryf.

Welcome of new Councillors and signing Declaration of The Councillors signed the Declaration of Acceptance

Acceptance of Office. Gwyn EVANS, Charles GREEN and lestyn
TUDUR-JONES were welcomed as newly elected
members and thanks were expressed to the outgoing
members Eirwyn EVANS, Claire JONES and Dewi JONES
for their service.
Cllr. Rowland REES-EVANS addressed the council to
thank them for their welcome over the years, to
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Diweddariad grip diogelwch ffyrdd gan David
INSHAW

Road safety group update from David INSHAW

Interperter
interperter

Other

Other

congratulate Clfr. Gwyn W. EVANS on his election to
the County Council and to wish the best of luck to the
new Community Councilors.

John EVANS gave thanks to Rowland REES-EVANS for
his 18 years service and wished him all the best for his
new role as Sherriff.

Eglurodd David INSHAW ei fod yn cymryd yr awenau
oddi wrth Ken BIRD fel cydlynydd dros dro y Griwp ac y
bydd yn cyfathrebu trwy Keith LEWIS i gwrdd &'r tri is-
grwp yn yr wythnos(au) nesaf cyn cynnal cyfarfod i
benodi olynydd Ken yn ffurfiol a ffurfioli strwythury
Grwpiau.

Ategodd David fod y Grwp eisiau
cydweithrediad/cefnogaeth y Cyngor.

Gofynnodd y Cyngor i'r Grwp a'r Cyngor weithio mwy
ochr yn ochr &'i gilydd fel nad yw gwybodaeth yn cael
ei hailadrodd a gallwn oll fod yn fwy effeithlon wrth
drosglwyddo gwybodaeth.

Gwahoddodd David Inshaw yr aelodau i ymuno a
chyfarfod llawn nesaf y griwp diogelwch ffyrdd. David i
gadarnhau amser a dyddiad y cyfarfod.

David INSHAW explained that he is taking over from
Ken BIRD as interim coordinator of the Group and will
be communicating through Keith LEWIS to meet with
the three sub-groups in the coming week(s) before a
meeting is held to formally appoint Ken's successor
and formalise the Groups structure.

David reiterated that the Group wants the
cooperation/support of the Council.

The Council requested that the Group and Council
work more alongside each other so that information is
not repeated and we can all be more efficient in
relaying information.

David inshaw invited members to join the next full
meeting of the road safety group. David to confirm
time and date of meeting.

Dywedodd y Cyng. Gofynnodd Green am gyfieithydd i
gymryd rhan lawn mewn cyfarfodydd yn y dyfodol
Clir. Green requested an interpreter to fully partake in
future meetings

Dywedodd y Clerc wrth y cynghorwyr ei fod yn
bwriadu rhoi’r gorau iddi a’i fod yn fodlon parhau nes
bydd rhywun yn dod o hyd i rywun yn ei le.
Dosbarthodd y Clark nifer o gyflwyniadau munud olaf
cyn y cyfarfod. Roedd y rhain yn cynnwys llythyrau gan
y gymuned a hysbysiad cynllunio gan Gyngor
Ceredigion (A220269). cytunodd cynghorwyr i drafod y
rhain yn ddiweddarach Datganodd y Cadeirydd
fuddiant personol y byddwn yn dod ato yn
ddiweddarach yn y cyfarfod.

The Clerk notified councilors that he intends to stand
down and was willing to continue until a replacement
was found. The Clark circulated before the meeting o
number of last minute submissions. These included
letters from the community and a planning notification
from Ceredigion Council (A220269). councilors agreed
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Minutes

Canslo cyfarfod mis Mawrth

Cancellation of March meeting

5. Cynllunio / Planning:

Disgrifiad / Description

24.03.22_A220129 1a, Moelifor Terrace, Hen Efail,
Llanrhystud. SY23 5AB - The erection of a small
we/utility block and the installation of a row of gabion
baskets on the existing river embankment, topped with
a new stainless steel post and rail and glass baiustrade
guarding. Also the retention of of Class Al Use
(previously used as a florists but now to be used as a
sandwich bar)

27.04.22_A220212_Penrhos Golf And Country Clubl,
Llanrhystud. SY23 5AY - Electricity lines

to discuss these fater Chair declared a personal
interest that we would come to fater in the meeting.
Dywedodd y Cyng. Gofynnodd Green i Clark ofyn i Un
Llais a ddylai cofnodion gael eu cynhyrchu a'u
hysbysebu o fewn 7 diwrnod

Cllr. Green asked Clark to ask One Voice whether
minutes should be produced and advertised within 7
days

Dywedodd y Cyng. Gofynnodd Green am gyfiawnhad
dros ganslo cyfarfod mis Mawrth. Ymatebodd y
Cyngor fod y cyngor yn cael ei ddiddymu unwaith y
bydd etholiad yn cael ei alw.

Clir. Green requested justification for cancellation of
the March meeting. The Council responded that once
an election is called the council is dissolfved.

Penderfyniad / Decision

Dim gwrthwynebiadau

Trafodaethau ynghylch y cais cynllunio; Roedd y
Cyngor eisoes wedi cyflwyno eu hymateb yn
gynharach yn y mis i'r cynllunio.

No objections.

Discussions around the planning application; Council
had already submitted their response earlier in the
month to the planning.

Dim gwrthwynebiadau

No objections.

7. Gohebiath / Correspondence:

Derbyniwyd y canlynol er gwybodath a thrafodaeth
The following were received for information and discussion

Disgrifiad / Description Linc / Link Penderfyniad / Decision
1 04.03.22_ Un Llais Cymru — Adnewyddu manylion Cytunwyd - gweler 9.5.a

Aelodaeth

04.03.22_ One Voice Wales — Renewal of Membership Agreed - see 9.5.0.

details

2 04.03.22_ Un Llais Cymru — cyflog terfynol i glercod yn
gymwys 1 Ebrill 2021

Tal y Clerc i'w addasu yn unol 3
DYFARNIAD CYFLOG CENEDLAETHOL
2021/22 y Cyd-gyngor Cenedlaethol
ar gyfer Gwasanaethau Llywodraeth
Leol {CGC), yn gymwys yn 6l-
weithredol o Ebrill 2021, sy'n golygu
bod 6l-daliad yn ddyledus i'r Clerc
blaenorol, Christine EVANS.

Clerk's remuneration to be adjusted
in accordance with the National Joint
Council for Local Government
Services (NJC) NATIONAL SALARY
AWARD 2021/22, applied

04.03.22_ One Voice Wales — salary award for clerks as
applicable from 1 April 2021
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09.032.22_ Archwilio Cymru — Archwilio 2021_dal i
aros am dystysgrif

09.03.22_ Audit Wales — Audit 2021_still awaiting
certificate

21.03.22_ Archwilio Cymru — Archwilio 2022
21.03.22_ Audit Wales — Audit 2022

25.03.22_ Cyngor Sir Ceredigion — Cynrychiolwyr
Cynghorwyr Tref a Chymuned ar gyfer Pwyllgor
Moeseg a Safonau Cyngor Sir Ceredigion

25.03.22_ Ceredigion County Council — Town and
Community Councillor Representatives for Ceredigion
County Council’s Ethics and Standards Committee
04.04.22_Llywodraeth Cymru — Cymeradwyaeth grant
Liwybrau Diogel cymunedol Llanrhystud

04.04.22_Welish Government - Lianrhystud community
Safe Routes grant approval

13.04.22_PoSPA Play Safe — Hysbysiad o archwiliad
maes chwarae ym mis Mehefin

13.04.22_PoSPA Play Safe — Notification of play area
inspection in June

13.04.22_ Cyngor Sir Ceredigion — Etholiadau Lleol
2022_Datganiad o Dderbyn, Cod Ymddygiad etc
13.04.22 Ceredigion County Council — Local Elections
2022 Declaration of Acceptance, Code of Conduct etc
20.04.22_ Cyngor Sir Ceredigion — Diolch i chi am
gyflwyno'ch sylw ar A220129

20.04.22_ Ceredigion County Council — Thank you for
submitting your representation concerning A220129
28.04.22_ Gallagher — adnewyddu yswiriant
28.04.22_ Gallagher — Insurance renewal quote
28.04.22_ Un Llais Cymru — Dyddiadau hyfforddi Mai

28.04.22_ One Voice Wales — Training dates May 12

20.04.22_ Cyngor Sir Ceredigion — Cau Ffordd Dros Dro:
B4576 Trefenter, Aberystwyth 08-10/06

20.04.22_ Ceredigion County Council — Temporary Road
Closure: B4576 Trefenter, Aberystwyth 08-10/06
06.05.22_ Heddlu Dyfed Powys — Cau achos fandaliaeth
y parc DPP/2736/30/04/2022/02/C

retrospectively from April 2021,
meaning back-payment is due to the
former Clerk, Christine EVANS.
Nodwyd.

Noted.

Nodwyd.
Noted.
Dim enwebiadau.

No nominations.

Roedd y Cyngor Cymuned yn
ddiolchgar am y gwaith a wnaed gan
y grwp diogelwch ffyrdd. Gwyn Evans
i ddod o hyd i fanylion ar sut y
byddai'r £40k yn cael ei wario a chan
bwy. Roedd gan gynghorwyr
amheuon ynghylch cyfansoddiad Rad
safety Group.

The Community Councif was grateful
for the work carried out by the road
safety group. Gwyn Evans to find
details of how the £40k would be
spent and by who. Councillors had
reservations about the Rad safety
Group constitution.

Nodwyd.

Noted.
Nodwyd.
Noted.
Nodwyd.
Noted.

Derbyniwyd.

Accepted.

Hyfforddiant Cynghorwyr Newydd
23/05/22 6-8pm i'w archebu i
Charles GREEN.

New Councillor Training 23/05/22 6-
8pm to be booked for Charles GREEN.
Nodwyd.

Noted.

Clerc i ofyn i Un Llais Cymru am
arweiniad cyfreithiol parthed TCC yn
y parc.



06.05.22_ Dyfed Powys Police — Closure of park Clerk to ask One Voice Wales for
vandalism case DPP/2736/30/04/2022/02/C legal guidance re CCTV in the park.

8. Apeliadau / Appeals:

Dim / None

9. Cyfrifon / Accounts and Financial Matters

1. Balansau banc 25.04.2022 / bank balances 25.04.2022:

Cymunedol / community acc. No.: 40-08-09 70649244 £ 6,679.47
Busnes / business acc. No.: 40-08-09 81355120 £ 8,560.32
Cyfanswm / Total £ 15,239.79
2. Praesept 2022/23 / Precept 2022/23 Nodwyd / Noted
3.  Cyfrifion Diwedd y flwyddyn 2021/22 / Year End Accounts 2021/22 Nodwyd / Noted
4.  Ffurflen Flynyddol I'r Archwilydd Allanol / Annual Return to External Auditor Nodwyd / Noted
5. Taliadau wedi'u cymeradwyo / Payments approved

a) Un Llais Cymru / One Voice Wales £ 165.00

10. Materion a godwyd gan y Gymuned / Maiters raised by the community:

Disgrifiad / Description Linc / Link Penderfyniad / Decision

1 17.03.22_Charles GREEN - Deddf Liywodraeth Leol ac Clerc i ofyn i Un Llais Cymru am
Etholiadau (Cymru) 2021, t.147, Adran 12_sut mae'n eglurhad ynglyn & gofynion rhyddhau
berthnasol i Agenda a Chofnodion Cynghorau Cymuned cofnodion.
17.03.22_Charles GREEN - Local Government & Clerk to ask One Voice Wales for
Elections {Wales) Act 2021, pp.147, Section 12_how it clarification re requirements for
pertains to the Community Councils Agenda and releasing minutes.
Minutes

2 04.04.22_Dan GREGORY - Sylw ynglyn 3 Chais Cynllunio Nodwyd.
A220129 1A Moelivor Terrace SY235AB
04.04.22_Dan GREGORY - Representation re Planning Noted.
Application A220129 1A Moelivor Terrace SY235AB

3 05.04.22_Dan GREGORY - Chais Cynllunio A220129 1A Nodwyd.
Moelivor Terrace SY235AB_pryderon am yr afon
05.04.22_Dan GREGORY - Planning Application Noted.

A220128 1A Moelfivor Terrace SY235AB_concerns re
river

4 13.04.22_Charles GREEN - Canslo cyfarfod mis Mawrth, Nodwyd.
cofnodion a gwefan anghywir
13.04.22_Charles GREEN - Cancelation of March Noted.
meeting, minutes and website inaccuracies

5 17.04.22_Dan GREGORY - Chais Cynllunio A220129 1A Nodwyd.
Moelivor Terrace SY235AB_further info
17.04.22_Dan GREGORY - Planning Application Noted.

A220129 1A Moelivor Terrace SY235AB_ gwybodaeth



11.

12.

bellach

6 18.04.22_Charles GREEN - Canslo cyfarfod mis
Mawrth_tystiolaeth ar gyfer cyfiawnhad
18.04.22_Charles GREEN - Cancelation of March
meeting_evidence for justification

7 20.04.22_Dan GREGORY - Sylw ynglyn & Chais Cynllunio
A220129 1A Moelivor Terrace SY235AB
20.04.22_Dan GREGORY - Representation re Planning
Application A220129 1A Moelivor Terrace SY235AB

8 09.05.22_Jane McMANUS - Pwyllgor Neuadd Goffa —
caniatad i gynnal psrti jiwbili yn y parc 03/06

09.05.22_Jane McMANUS — Memorial Hali Committee
— permission to hold jubilee event in park 03/06

Nodwyd.
Noted..
Nodwyd.
Noted.

Dim gwrthwynebiad, yn
ddarostyngedig i gadarnhad na
chaniateir alcohol yn y parc. Clerc i
ofyn am i geisiadau yn y dyfodol gael
eu gwneud i'r Cyngor cyny
digwyddiadau sy'n cael eu
cyhoeddi'n gyhoeddus.

No objection, subject to confirmation
that no alcoho! will be permitted in
the park. Clerk to request that future
requests be made to the Council in
advance of publicly announcing
events.

Materion ychwanegol nad ydynt wedi'u cynnwys ar yr agenda / Additional matters not included in the

adgenda:

Disgrifiad / Description

1 10.05.22_Cole WHITELAW - Ardal gymunedol ger
hysbysfwrdd y pentref ac arwyddion.
10.05.22_Cole WHITELAW — Community area by the
village noticeboard and signage.

2 11.05.22_ Martyn JENKINS - Ardal gymunedol wrth
ymy! hysbysfwrdd y pentref
11.05.22_Martyn JENKINS — Community area by the
village noticeboard. )

3 Cyngor Cymuned i ystyried penodi Cyfreithiwr Newydd
mewn perthynas &8 meddiant gwrthgefn ar faesy
pentref gyferbyn & Swyddfa'r Post.

Community Council to consider appointing a New
Solicitor in regards to adverse possession of the village
green opposite the Post Office.

4 Awgrymodd y Cynghorydd Green y dylid cynnal rhai
cyfarfodydd cyngor yn Llanddeiniol.

Councillor Green suggested holding some council
meetinmgsin Lianddeiniol.

Cyfarfod nesaf — 01 Mehefin 2022 am 7.30yh
Next meeting — 01 June 2022 at 7.30pm

Linc / Link

Penderfyniad / Decision

Clerc i ddrafftio llythyr i Gaffi Wyre
ynglyn a'r bwrdd picnic a gynigir fel
man cyfarfod cymunedol.

Clerk to draft letter to Caffi Wyre
regarding the picnic table offered as
o community meeting place.

Gareth Flynn i gymryd yr awenau

Gareth Flynn to take the lead.

Gwyn Evans to ask the community if
this is wanted.
Gwyn Evans to ask the community if
this is wanted.



Liofnod y cadeirydd / Chairpersons signature: %ﬂv\

Croesewir gohebiaeth yn y Gymraeg a'r Saesneg / Correspondence welcomed in Welsh and English



